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मोणिष्या अंगा भागा नाँव 


അവതാരിക 


ഏതു കൊച്ചുകുട്ടിയ്ക്കും ഭാഷ എളുപ്പത്തിൽ വഴങ്ങും 
സേം ചോംസ്കി സംശയാതീതമായി ഇക്കാര്യം തെളിയിച്ചിട്ടുണ്ട് . തന്റെ 
" യൂണിവേഴ്സൽ ഗാമർ " എ ന്ന ഭാഷാശാസ്ത്ര പഠനം കൊണ്ട് 
എന്നാൽ ഭാഷാശാസ്ത്രം ഒരു ഗണിത വിദഗ്ധനുപോലും എളു 
പ്പത്തിൽ വഴങ്ങുകയില്ല . അതായത് കണക്കിനേക്കാൾ കടുപ്പമാണ് 
ഭാഷാശാസ്ത്രം . 

കുഡുംബികൾക്ക് ഭാഷ അറിയാം , ഭാഷാശാസ്ത്രജ്ഞാന 
ത്തിൽ ഇനിയും വലിയ പുരോഗതി കൈവരിക്കേണ്ടിയിരിക്കുന്നു 
എല്ലാ വ രും ഭാഷ യെ ക്കുറിച്ച് വാ തോരാതെ സം സാ രി ക്കു ന്നു 
അതിന്റെ ശാസ്ത്രമറിയാതെ . ലോകത്തിലെ എല്ലാ ഭാഷകൾക്കും 
നിയതമായ ഒരു ശാസ്ത്രമുണ്ട് . അതനുസരിച്ചാണ് ഭാഷകൾ പുരോഗ 
മിക്കുന്നത് . 

ശ്രീ കൗസുകല്യാണി ( ശ്രീ . കെ.ഡി. ഗോപി ) എന്ന കുഡും 
ബിക്കാരൻ ഭാഷാശാസ്ത്രബോധത്തോടെ കൊങ്കണിഭാഷാ രചനകൾ 
നടത്തുന്ന വ്യക്തിയാണ് . ഇത് ശുഭോദർക്കമാണ് . ഇപ്പോൾ പ്രസിദ്ധീ 
കരിച്ചിരിക്കുന്നത് ഭാഷയിലെ ചില പദങ്ങളും അതിന്റെ ഉച്ചാരണവും 
മലയാളം അർത്ഥവുമാണ് , അതീവ ലളിതമായ ഒരു രചനയാണ് 
" ശൊ ബുായൊരു " . ഇനിയും സങ്കീർ ണ്ണമായ ഭാഷാ ര ച ന കൾ 
കൊങ്ക ണി സാഹിത്യം പ്രതീക്ഷിക്കുന്നു . കാര ണം അ ദ്ദേ ഹം 
തൃപ്പുണിത്തുറ ഗവ . സംസ്കൃത കോളേജിലെ പൂർവ്വവിദ്യാർത്ഥികളി 
ലെ ഒരാളാണ് . അദ്ദേഹത്തിന് എല്ലാ ആശംസകളും നേരുന്നു . 


തൃപ്പൂണിത്തുറ 
11-09-2017 


എൽ . ബാലകൃഷ്ണൻ 
കോർഡിനേറ്റർ , ടാക്സ് 


ഉപദേശകാംഗം : ശ്രീ . എം . ചാന്തു 


പ്രസാധകകുറിപ്പ് 


രണ്ടായിരത്തി എണ്ണൂറു വാക്കുകളിൽ അധികമുള്ള 
കൊങ്കണഭാഷ പോഷണത്തിന് ഭാഷ പഠിയ്ക്കുന്നതിനും 
ദേവനാഗരി ലിപിയിൽ എഴുതുന്നതിനും വേണ്ടി പരിചയ 


പ്പെടുത്തുന്ന ഒരു ലഘുഗ്രന്ഥം . 
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{ 16 -  ാം പേജിൽ മുൻ കാണിച്ചിട്ടുള്ള പദങ്ങളുടെ എഴുത്ത് 
ശരിയായിട്ടുള്ളത് ) 
സാങ്കേതിക മാ യി , കംപ്യൂട്ടറിൽ കൊങ്കണി ഭാഷ യുടെ 
( കുഡുംബി ഉച്ചാരണശൈലിയുടെ ) ദേവനാഗരി ലിപി പൂർണ്ണ 
മായിട്ടില്ലാത്തതുകൊണ്ടാണ് പ്രത്യേകിച്ച് കയ്യെഴുത്ത് പ്രതി 
ഉപയോഗിച്ചിരിയ്ക്കുന്നത് . എഴുതുമ്പോൾ കൃത്യമായി പൂർണ്ണ 
ലിപി ഉപയോഗിച്ചുതന്നെ എഴുതുന്നത് നന്നായിരിക്കും . 
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ili ( * TET ) 
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ഏതു ഭാഷയായാലും ബുദ്ധിയും വിവേകവും അറിവും 
സമന്വയിപ്പിച്ച് കേൾക്കുന്ന ആൾക്ക് ഹൃദ്യമായി ലളിത 
മായി ഭാഷയെ ഉപയോഗിയ്ക്കുന്നവരെ സംസ്കാരമുള്ള 
വരെന്നും അല്ലാത്തവരെ സംസാരശൂന്യർ എന്നും 
വിശേഷിപ്പിയ്ക്കാറുണ്ട് . 


ള ൾ 
कमल 
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Singer 


1.SURYA DEVU UDHEE 
2.KRISHNA THULASI 
3.HECHE PAUWLO 
4.KITHEA HANGICHA 


5.PAMBA NADHI ( DEVOT 
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